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Bun venit

Va multumim ca ati ales Ninebot Gokart Pro.

Ninebot Gokart Pro este un produs elegant pentru sport si divertisment, care poate fi separat intr-un cadru Gokart si un
vehicul cu auto-echilibrare. De asemenea, puteti asambla sasiul vehiculului cu auto-echilibrare intr-un produs Ninebot
S-Max.

Acest manual prezintd produsele Ninebot Gokart Pro (denumit in continuare Gokart) si, respectiv, Ninebot S-Max (denumit
in continuare S-Max).

Bucurati-va de calatorie si intrati in legatura cu alti utilizatori din intreaga lume!

*

llustratiile produsului, accesoriilor si interfetei cu utilizatorul din manualul de utilizare sunt doar cu titlu de referintd. Produsul si
functiile efective pot varia ca urmare a imbunatatirilor aduse produsului.
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Continutul pachetului

Cadru

Accesorii

(O Materiale pentru utilizator

R
Manual de Ghid de
utilizare pornire rapida

(®) Imbusuri

4mm 5mm 25mm

02

(@ 6 baterii (AA) (3 6suruburi
TTT
(5) Instrumente pentru demontarea barei de directie

[

Instrument demontare
Matrita metalica Surub M6 suport bara de directie




(&) Componente cu eliberare rapid ale volanului (@) Tncarcator baterie

S

Difuzorul dispozitivului Ninebot (@ Spoiler spate
(denumit in continuare , difuzorul™)

2 suruburi Capac

Cand despachetati dispozitivul Gokart, asigurati-va ca articolele mentionate mai sus exista in ambalaj. Daca lipseste orice
componenta, contactati reprezentantul/distribuitorul sau cel mai apropiat centru de service.

Pastrati cutia si materialele de ambalare pentru situatia in care va trebui sa expediati dispozitivul Gokart in viitor.
intotdeauna opriti functionarea dispozitivului Gokart inainte de a-I curata.
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Ninebot Gokart Pro

1 Deplasarea in siguranta

@ Gokart este un produs cu scop recreational. Trebuie sa exersati pentru de a va perfectiona abilitatile de deplasare.
Ninebot Inc. (insemnand Ninebot (Beijing) Tech Co., Ltd. sau sucursalele si filialele acesteia) si Segway Inc. nu sunt

responsabile pentru eventualele raniri sau deteriorari cauzate de lipsa de experienta a utilizatorului sau de incapacitatea
acestuia de a respecta instructiunile din acest manual de utilizare sau din ghidul demonstrativ pentru utilizatori noi.

@ Nu uitati ca, la fel ca in cazul oricarei modalitati de transport noi, ori de cate ori utilizati dispozitivul Gokart, va expuneti
riscului de ranire ca urmare a pierderii controlului, coliziunilor si cadderilor. Puteti reduce riscul prin respectarea tuturor
instructiunilor si avertismentelor din acest manual, insa nu puteti sa eliminati complet riscurile.

@ Kitul Gokart contine piese mici, care pot reprezenta un pericol daca sunt inghitite. Nu lasati dispozitivul Gokart la
indemana copiilor mici.

@ Acest dispozitiv poate fi folosit de copii cu varsta minima de 14 ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau fara experientd si cunostinte numai daca aceste persoane sunt supravegheate si au primit
instructiuni in ceea ce priveste folosirea dispozitivului de o maniera sigura, cu intelegerea riscurilor implicate.

Lista de verificare inaintea utilizarii si pregatirea pentru utilizare:

5. Tnainte de fiecare utilizare, verificati si strangeti orice piese, dispozitive de fixare, curelele desfacute si inlocuiti
componentele deteriorate.

[}

. Pentru a evita accidentele cauzate de pneurile umflate necorespunzator sau uzate, verificati presiunea in pneurile
dispozitivului Ninebot S-Max si uzura fiecarei pneurile inainte de fiecare utilizare. Nu atingeti pneurile cat timp acestea
suntin miscare..

~N

Asigurati-va ca nivelul bateriei si starea de functionare a vehiculului se incadreaza in specificatiile din manualul
modelului utilizat impreuna cu Gokart.

0o

. Cititi cu atentie, intelegeti si urmati toate instructiunile din acest Manual de utilizare si urmariti si intelegeti ghidul
demonstrativ pentru utilizatori noi din aplicatie inainte de prima utilizare. Nu incercati sa utilizati dispozitivul Gokart
daca nu puteti sa conduceti in conformitate cu instructiunile din acest Manual sau daca riscati sa produceti vatamari
grave sau deces.



O

. Purtati intotdeauna incaltaminte, imbracaminte si echipament de protectie adecvate atunci cand conduceti.

Echipamentul de protectie include casca, genunchierele si cotierele. Folositi o cascd aprobata pentru ciclism sau
skateboarding, care vi se potriveste. Asigurati-va ca prindeti cureaua castii sub barbie si ca beneficiati de o protectie
adecvatd pentru partea din spate a capului.

10.Nu purtati imbracaminte sau bijuterii largi si strangeti-va parul daca aveti parul lung pentru a evita prinderea in orice

parte mobild. Fixati intotdeauna centura de siguranta inainte de utilizare si asigurati-va ca aceasta este bine stransa.
Daca nu este fixata si stransa, centura de siguranta se poate bloca in roti.

11. Asigurati-va ca cititi si respectati toate notificarile de tipul ,AVERTISMENT" (A) si ,ATENTIE" (&) din acest manual. Pe

dispozitiv nu trebuie sa se urce niciodata doi sau mai multi utilizatori simultan.

12.Pentru a evita arsurile cauzate de temperaturi ridicate, nu atingeti motorul.

13.Nu ridicati si nu apasati spoilerul spate. Nu ridicati produsul tinand de lumina spate. Daca trebuie sa transportati

dispozitivul Gokart, ridicati intotdeauna tinand de bara de protectie spate.

Unde sa conduceti:

1

N

N O O b w

0o

O

Cand va aflati in spatii publice, respectati intotdeauna legile si regulamentele locale. Utilizati dispozitivul numai in zone in
care ati obtinut permisiunea proprietarului.

. Dispozitivul Gokart este conceput pentru a fi utilizat pe o suprafata uscata, neteda, dura, fara obstacole, denivelari, gauri

si alte pericole.

. Nu conduceti pe carosabil, in apropierea autovehiculelor, pietonilor, biciclistilor, animalelor, pe sau in apropierea unor

pante sau trepte abrupte, borduri, langa piscine, prin balti sau alte corpuri de apa. Aveti grija atunci cand conduceti in
zone cu copaci, stalpi sau garduri. Trebuie sa lasati suficient spatiu intre dvs. si elementele respective pentru a putea sa
treceti in sigurantd de acestea.

. Nu conduceti dispozitivul Gokart pe timp de noapte.
. Nu conduceti pe nici o rampa sau suprafata inclinata care depaseste panta maxima.
. Nu conduceti niciodata dispozitivul Gokart in interior.

Nu folositi dispozitivul pentru a va deplasa in conditii de ninsoare, ploaie, pe drumuri ude, acoperite cu noroi, gheata sau
care sunt alunecoase din orice motiv. Nu folositi produsul pentru a trece peste obstacole (inclusiv, dar fara a se limita la
acestea, nisip, pietris instabil sau bucati de lemn). Acest lucru poate avea ca rezultat pierderea echilibrului sau aderentei
si poate cauza o coliziune.

. Nu permiteti udarea dispozitivului Gokart. Exista riscul deteriorarii bateriilor si un potential risc de incendiu sau de

explozie cauzat de un acumulator umed.

. Copiii nu trebuie sa se joace cu dispozitivul. Curatarea si intretinerea de catre utilizator nu trebuie efectuate de copii fara

supraveghere.

AVERT' SM ENT Pentru a reincarca acumulatorul, folositi numai unitatea de alimentare detasabila furnizata
impreuna cu acest dispozitiv. Acest dispozitiv contine baterii care nu pot fi inlocuite.
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Cum sa conduceti:

1. Dispozitivul Gokart nu este un mijloc de transport. Respectati legile, reglementarile si politicile locale atunci cand
conduceti.

2. Nu porniti dispozitivul Gokart decat daca este parcat pe o suprafata plana. Ca in cazul altor vehicule, deplasarea la viteze
mai mari presupune o distantad de franare mai mare. Accelerarea sau franarea brusca pe suprafete netede ar putea duce
la alunecdri ale rotilor si la coliziuni.

3. Fiti precaut si pastrati intotdeauna o distanta sigura intre dvs. si alte persoane atunci cand conduceti. Fiti vigilent si
incetiniti atunci cand va aflati in zone pe care nu le cunoasteti. Nu va deplasati la viteze periculoase. Trebuie sa judecati
intotdeauna situatiile in functie de abilitatile dvs. de conducere si de mediul inconjurator.

4. Nu permiteti altor persoane sa foloseasca dispozitivul dvs. Gokart pe cont propriu decat dupa ce persoanele respective
au citit cu atentie acest manual si au urmat ghidul demonstrativ pentru utilizatori noi din aplicatie. Este responsabilitatea
dvs. sa protejati siguranta noilor utilizatori. Asistati pilotii noi pana cand acestia se simt confortabil cu notiunile de
utilizare de baza a dispozitivului Gokart si asigurati-va ca fiecare utilizator nou poarta casca si alte echipamente de
protectie.

5. Pentru a evita distragerea atentiei in timpul conducerii autovehiculului Gokart, nu utilizati un telefon mobil, un dispozitiv

de fotografiat, casti, elemente intraauriculare si nu efectuati alte activitati in timpul conducerii.

. Cand traversati sau cand va apropiati de o intersectie, un drum, un colt sau o poarta de orice fel, intotdeauna incetiniti si

acordati prioritate.

7. Fiti tot timpul in alerta! Urmariti evenimentele atat din departare, cat si din imediata apropiere. Ochii dvs. sunt cel mai
bun instrument pentru a evita in sigurantad obstacolele si suprafetele cu aderenta redusa (inclusiv, dar fara a se limita la
acestea, suprafete ude, cu nisip, cu pietris sau cu gheatd). Aveti grija cand faceti trecerea la un teren diferit.

8. Intotdeauna incetiniti atunci cand virati. Abordarea virajelor la o vitezd mare poate provoca pierderea controlului,
eventuala rotire a vehiculului si riscul ranirii sau decesului.

9. Nuincercati scamatorii de niciun fel. Toate pneurile trebuie sa ramana in permanenta in contact cu solul.

10.Cat timp conduceti dispozitivul Gokart, intotdeauna rdmaneti asezat, cu bratele si picioarele in interiorul dispozitivului
Gokart.

11. Nu transportati bunuri de niciun fel.

12.Daca dispozitivul Gokart emite un sunet anormal sau semnaleaza o alarma in timpul utilizarii, opriti imediat si nu utilizati
dispozitivul Gokart or Ninebot S-Max pana cand cauza zgomotului/alarmei nu a fost identificata si corectata. Contactati
departamentul post-vanzari pentru a obtine asistenta.

(9]

Cine ar trebui sa conduca vehiculul:

Producdtorul recomanda ca utilizatorii sa aiba cel putin 14 ani. Copiii cu varsta mai mica de 16 ani trebuie sd conduca

numai sub supravegherea adultilor. Respectati intotdeauna aceste instructiuni de siguranta:

A. Printre persoanele care nu ar trebui sa foloseasca dispozitivul Gokart se numara:

i. Orice persoand aflata sub influenta alcoolului, drogurilor sau substantelor toxice.

ii. Orice persoana care suferd de boli care expun persoana respectiva la riscuri in cazul implicarii in activitati fizice intense.

iii. Orice persoana care are probleme legate de echilibru sau probleme motorii care pot interfera cu abilitatea acestora de
a-si pastra echilibrul.

iv. Orice persoana a carei greutate nu se incadreaza in limitele specificate (consultati sectiunea Specificatii).

v. Femeile insarcinate.

B. Dispozitivul Gokart este destinat utilizarii de catre o singura persoana.



C. Pentru a folosi dispozitivul in sigurantd, trebuie sa puteti vedea in mod clar ceea ce se afla in fata dvs. si trebuie sa puteti
fi vazut fara probleme de alte persoane.

D. Utilizatorii trebuie sa poata auzi ceea ce se intampla in jurul lor.

Dupa fiecare utilizare:

1. Parcati dispozitivul Gokart pe o suprafata plana si opriti functionarea acestuia. Nerespectarea acestei indicatii ar putea
face ca dispozitivul Gokart sa se miste in timp ce iesiti din el, putand cauza raniri dvs. sau persoanelor aflate in
apropierea dvs.
. Lasati dispozitivul Gokart sa se raceasca inainte de a-lincarca. Nu incercati sa incarcati dispozitivul Gokart daca exista
apa pe acesta, pe incarcator sau pe priza de alimentare. Urmati instructiunile din manualul de utilizare al dispozitivului
Ninebot S-Max.
3. Ca’in cazul oricarui dispozitiv electronic, folositi un dispozitiv cu protectie la supratensiune pentru a proteja dispozitivul
Gokart impotriva deteriorarilor provocate de fluctuatiile de tensiune.

4. Utilizati doar incarcéatorul specificat de producator. Nu folositi incarcatorul niciunui alt produs.

5. Folositi numai piese si accesorii aprobate de Ninebot sau Segway. Nu efectuati modificari asupra dispozitivului Gokart.
Modificarile efectuate asupra dispozitivului Gokart ar putea afecta functionarea dispozitivului Gokart , ceea ce ar putea
avea ca rezultat raniri si/sau deteriorari grave si ar putea duce la anularea Garantiei limitate.

n

Depozitarea si intretinerea:

1. Asigurati-va ca dispozitivul Gokart este oprit inainte de a efectua orice operatiuni de intretinere sau atunci cand instalati

sau inlocuiti componente.

2. Atunci cand instalati componente, utilizati forta adecvata si suficienta pana cand componenta este fixatad. Daca
instalarea este prea slaba sau prea stransa, este posibil ca dispozitivul Gokart sa nu functioneze corect, ceea ce ar putea
duce la raniri corporale ale dvs. sau ale persoanelor din apropierea dvs. sau la defectiuni ale dispozitivului Gokart.

. Instalati bateriile dispozitivului Gokart in conformitate cu instructiunile si asigurati-va ca electrozii pozitivi si negativi ai
bateriilor sunt instalati corect. Utilizati doar bateriile specificate de producator. Nu incarcati bateriile, deoarece acest
lucru poate genera un risc de incendiu sau de explozie. Nu combinati baterii vechi cu cele noi. Nu amestecati baterii
alcaline, standard (carbon-zinc) sau baterii reincarcabile. Cand bateriile sunt epuizate, achizitionati unele noi si
inlocuiti-le.

4. Urmati toate instructiunile din manualul de utilizare al dispozitivului Ninebot S-Max atunci cand efectuati operatiuni de

intretinere.

5. Nu utilizati un debit puternic de apa sau furtunuri de inalta presiune pentru a curata dispozitivului Gokart. Evitati ca apa

sa ajunga in portul de incarcare. Daca dispozitivul dvs. Gokart a fost expus la ploi abundente, tineti-I in aer liber, departe
de cladiri si de persoane, dar protejat de intemperii pana cand se usuca.

6. Expunerea prelungita la razele UV, la ploaie si la intemperii poate deteriora materialele exterioare. Depozitati dispozitivul
n interior atunci cand nu o folositi. Dispozitivul Ninebot S/S-PRO trebuie depozitat intr-un mediu in care temperatura sa
nu fie mai mare de 50°C sau mai mica de -20°C. Daca temperatura mediului de depozitare este mai mica de 0°C, nu
incdrcati dispozitivul decat dupa ce il introduceti intr-un mediu cald (peste 10°C).

7. Nu'incarcati dispozitivul Gokart daca portul de incarcare, incarcatorul sau priza de alimentare sunt ude. Atunci cand
incdrcati, folositi doar incarcatorul original furnizat de Ninebot sau Segway. Nu incarcati celule uscate.

w

Datele si parametrii produsului variaza in functie de diferitele modele. Acestea pot fi modificate fara preaviz. Pentru
informatii actuale, accesati www.segway.com.
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2 Diagrama

Spoiler spate

Volan

Protectie talie
Scaun

Maner frana de mana

Compartiment

Centurd de siguranta Baterii (AA)

Indicator stare

Frana (stanga)

Far “%‘v‘

M=

Acceleratie (dreapta) Apéiritore fats
o Apératore fata

o componente cu eliberare
rapida pentru volan

J% TN R

e

('A“%b_
4l -

Tije sustinere ©

Difuzor disp. Ninebot ©

Structura adaptabila
cadru

Tub de legatura ©
(cu marcaj de
reglare a cadrului)

Stop

Buton pornire/oprire
* Apasati pt. a porni/opri.
Orificiu fixare curea
Curele de fixare Suport adaptor
Prelungitor alimentare

Fisa de cablu pentru

conexiunea electrica Aparatoare spate
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3 Reglarea

Extindeti cadrul si ajustati lungimea

a Tinand volanul si scaunul cu ambele maini,
extindeti cadrul intr-o pozitie adecvata de-a lungul
directiei orizontale a tubului de conectare.

Aliniati structura scalabild a cadrului cu marcajul
de pe tubul de conectare.

c Pozitionarea: Utilizati cheia imbus scurta pentru a
apasa cele doua suruburi in orificiile de pe tuburile
de conectare din stanga si din dreapta, asa cum se
arata in figura (pentru o pozitionare corecta,
surubul trebuie sa iasa prin partea de jos cu
aproximativ 1cm).

Strangeti cele 4 suruburi.

o

o

Patru suruburi sunt
R prepozitionate in gauri.

Reglati inaltimea volanului

A Scoateti difuzorul inainte de a regla
indltimea volanului (consultati pagina 11).

a Ridicati volanul la o indltime potrivita.

Introduceti surubul cu eliberare rapida in orificiul

corespunzator inaltimii potrivite.

(Vedeti accesoriul nr. 1)

c Strangeti piulita cu eliberare rapida.

d Apdsati pentru a fixa componentele cu eliberare
rapida ale volanului.

e Asigurati-vé c& volanul este stabil. in caz
contrar, repetati pasii b, ¢, d si e.

f Instalati bateriile dispozitivului Gokart.

o

A\ Pentru a evita problemele care ar putea fi
cauzate de coroziune, scoateti bateriile daca nu
utilizati dispozitivul Gokart pentru o perioada
mai lunga de timp.
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4 Instalarea accesoriilor

Instalati spoilerul spate
Nota: Nu apasati si nu ridicati spoilerul din spate in timpul instalarii

a Introduceti suportul cozii in fantele corespunzéatoare. b Folositi cheia hexagonala de 2,5 mm pentru a strange
cele 6 suruburi din corpul principal al spoilerului spate
(vedeti accesoriul nr. 2).

Instalati difuzorul motorului Ninebot

a Asezati baza intr-o pozitie adecvata (dupa cum se arata b Aliniati orificiile din partea de jos a difuzorului. Apasati
mai jos), infasurati cureaua in jurul sasiului vehiculului si n jos pe pana cand auziti un clic.
fixati cureaua. Apasati partea ramasa a curelei pentru a o
introduce in fanta de depozitare.




Demontarea difuzorului

Apasati comutatorul de dezasamblare in timp ce ridicati difuzorul.

* Pentru mai multe informatii despre difuzor, consultati manualul de utilizare al difuzorului dispozitivului
Ninebot.

Dezasamblarea si inlocuirea pneurilor

* Se aplicd numai pentru pneul din fata al dispozitivului Gokart.

@ Folositi o cheie de 19 mm pentru a scoate @ Remontati pneul. © Strangeti surubul.
surubul din mijloc.

/\ Capulin cruce trebuie si fie orientat spre exterior
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5 incdrcarea

@ Deconectati cablul de alimentare @ Deconectati prelungitorul de (3) Introduceti figa in priza.
al dispozitivului Gokart de la alimentare. * Incdrcarea gresitd poate cauza
prelungitorul de alimentare. deteriorarea vehiculului.

Dispozitivul Gokart nu poate fi incarcat daca temperatura sa depaseste 104°F (40°C). Asteptati ca temperatura sa scada
nainte de incércare.

A

Folositi NUMAI incarcatorul original, in caz contrar bateria se va deteriora si exista riscul de incendiu. Nu folositi baterii
umede sau deteriorate. Nu incarcati cand portul de incarcare sau cablul de incarcare este ud.

6 Inainte de prima utilizare

Pentru siguranta dvs., cand este nou, dispozitivul Gokart este dezactivat. Tnainte de prima
utilizare, activati dispozitivul Gokart folosind aplicatia.

Scanati codul QR pentru a descarca aplicatia (aveti nevoie de Bluetooth 4.1 sau mai recent).

Aplicati Segway-Ninebot

Dispozitivul Gokart are patru moduri: ECO, STRADA, SPORT si CORSA. Dupa activarea dispozitivului Gokart, puteti comuta
modul prin intermediul aplicatiei.



Modul de activare:

@ Instalati aplicatia si inregistrati-va /conectati-va.

A Conectati cablul pentru
conexiunea electrica, apoi
prelungitorul de alimentare.
Instalati bateriile.

@ Apésati butonul de pornire/oprire de pe dispozitivul
S-Max pentru a porni dispozitivul Gokart Pro.
Dispozitivul Gokart se va opri automat din
functionare daca este inactiv pentru 10 minute.

.
‘-

9 Deschideti aplicatia si faceti clic pe ,,Vehicle” (Vehicul) > e Urmati instructiunile din aplicatie pentru a activa
.Search Vehicle” (Cautare vehicul) pentru a va conecta la dispozitivul Gokart si pentru a finaliza ghidul
dispozitivul Gokart. Vehiculul va emite un semnal sonor demonstrativ si exercitiile corespunzatoare.

dupad realizarea cu succes a conexiunii. Indicatorul de stare
nu se va mai aprinde intermitent, ci va rdmane aprinsa.

o

| >

Riding Safety

Acum puteti incepe sa conduceti dispozitivul Gokart, sa-i consultati performantele si sa interactionati cu alti utilizatori.
Distractie placuta!



Difuzorul dispozitivului Ninebot

* Difuzorul si aplicatia nu pot fi conectate la dispozitivul Gokart in acelasi timp. Daca ati conectat aplicatia, deconectati
mai intai aplicatia de la Gokart, confirmati ca indicatorul luminos al dispozitivului Gokart clipeste albastru, apoi asociati
difuzorul.

Pause/ Diafragma
Indicator Volum+  Next vibratoare

Comutator
pornire/
oprire

( = CD@@CDGQ}f

] -

Claxon Comut. Volum-  Mod usB
pornire/oprire Type-C

Apdsati comutatorul de pornire/oprire pentru a porni
difuzorul. Apasati si tineti apasat butonul Mod pentru a
incepe asocierea

7 TInvatati si conduceti

Purtati casca
Strangeti parul lung

Vestimentatia corecta Trageti fermoarul
Purtati
Va expuneti riscului de ranire echipament

imbracati corespunzator, asa
cum se arata in imagine. Minorii Fara fuste lungi
trebuie sa invete si sa conduca

cand conduceti un dispozitiv de protectie
sub supravegherea unui adult. .

Gokart, asa ca trebuie sd va

Purtati pantofi fara toc

Nota: Verificati nivelul bateriei dispozitivului S-Max inainte de utilizare. Daca nivelul acumulatorului este prea scazut,
incarcati imediat dispozitivul.
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@ Fixarea centurii de siguranta

Stand pe scaun, conectati partile din stanga si din

dreapta ale centurii din fata dvs.

@ Deplasarea

Activare: apdsati usor pedala stanga si apoi
eliberati-o. * Este necesara activarea inainte de

fiecare sesiune de conducere sau daca dispozitivul |

Gokart este inactiv timp de 15 secunde.
Accelerarea: apasati usor pedala dreapta
(acceleratia) pentru a accelera.

Reducerea vitezei: apasati usor pedala de frana
(din stanga) pentru a reduce viteza.

Virarea: virati cu dispozitivul Gokart rotind usor
volanul in sens orar sau antiorar.

(3) Mersul cu spatele

Cand dispozitivul Gokart este stationat, apasati
de doud ori pedala de frana (din stanga). Dupa ce
auziti un semnal sonor, dispozitivul Gokart a
trecut in modul de mers cu spatele. Apasati
acceleratia pentru a conduce dispozitivul Gokart
in marsarier. Apasati din nou de doua ori pedala
de frana (din stanga) pentru a reveni la modul de
deplasare inainte.

(4) Franarea de urgent3

in cazul in care apare o situatie care necesits
oprirea de urgenta, trageti manerul franei de

mana de pe partea dreapta a dispozitivului Gokart
pentru a actiona frana de urgenta.

* Folositi frana de urgentd numai cand este
necesar. Utilizarea frecventa poate deforma




8 Specificatii

Ninebot Gokart Pro

Produs Model N2C432
Dimensiune | Maxima (dupa extindere) 1.420 x 852 X 600 mm
vehicul Minima (inainte de extindere) | 1.040 x 852 x 459 mm
Sarcina maxima Aprox. 100 k
Greutate P 9
Greutate netd Aprox. 49,2 kg
Varsta Peste 14 ani
Deplasarea
Inaltime 130-190 cm
Limita de viteza Aprox. 40 km/h
Limitd de viteza in marsarier Aprox. 3 km/h
Autonomie tipica " Aprox. 25 km
Raport de virare 2,11
Garda la sol Aprox. 45 mm
Parametri Pantd maxima Aprox. 15 °
principali
Teren care poate fi traversat Suprafaté plana, drum asfaltat; obstacole < 1 cm; spatii < 3 cm; < 15°
Temperatura de functionare Intre -105i 40 °C
Temperatura de depozitare Intre -20 5i 50°C
Certificare IP IPX4
Durata de incarcare Aprox. 4 ore
Moduri de vitezs Mod ECO — viteza maxima: 8 km/h; Mod STRADA—viteza maxima: 18 km/h;
odurt de viteza Mod SPORT— viteza maxima: 28 km/h; Mod CORSA— viteza maximé: 40 km/h.
Model acumulator NCH1504-L
Tensiune nominala 62V cc.
Tensiune maximéa de incércare 63Vcc
Acumulator Energie nominala 432 Wh
Temperatura de incarcare Intre 0 5i 40 °C
Sistem de gestionare Protectie la supratensiune, subtensiune, scurtcircuit si supraincalzire.
aacumulatorului Repaus automat si reactivare automatd.
Putere nominala 500W x 2
Motoare
Putere max. 2400 W x 2

[1] Autonomie tipica: testat in conditii de deplasare la putere maxima, cu sarcina de 75 kg, la temperatura de 25°C, cu o viteza medie de 60% din viteza maxima, pe asfalt.

* Printre factorii care afecteazd autonomia se numara: viteza, numarul de porniri si opriri, temperatura ambianta etc.




Model NBW63D002D0D

Tensiune de intrare 100-240V ~ 50-60 Hz

Incarcator Tensiune de iesire maxima 63V =
lesire nominala 62V — 2A
Putere de iesire 124 W

Bateria din

compartimentul| Model/Cantitate 6 baterii AA

frontal 2

. Metoda de franare Frana electronica + frana de mana mecanica

Frana . . R
Distanta de franare ©¥! 6m

P . Pneu fata Latime pneu:: 80 mm; raportul de planeitate: 60%; diametru butuc: 127 mm

neuri

Pneu spate Latime pneu: 68 mm; pneu solid gol in interior de 10 x 2,75 inchi
Far Bara luminoasa cu LED alb de 0,2 W

Indicatorul are trei culori: albastru, galben si rosu.
Albastru - vehiculul este in stare normala.
Lumini Indicator de stare Albastru - vehiculul este in stare normala.

Rosu - vehiculul are o defectiune legaté de performanta si trebuie sa deschideti
aplicatia ca sa verificati cauza defectiunii si sa contactati serviciul post-vanzare.

Stopuri Lumina spate/lumina de frana RGB color

[2] Bateria din compartimentul frontal: Compartimentul pentru baterii din interiorul cadrului care este utilizat pentru alimentarea indicatorului/farului de pe cadru.
Cand nivelul bateria este scazut, indicatorul luminos albastru devine galben si clipeste. Trebuie sa inlocuiti bateriile pe cont propriu.
Distanté de franare: In conditii de putere maximé, sarcin de 70 kg si temperatura ambianté de 25°C, mésurata pe un drum plat si dur, la o vitezd medie de 20 km/h.



9 Certificari

Declaratie de conformitate pentru Uniunea Europeana
Informatii pentru utilizatori privind eliminarea deseurilor de echipamente electrice si electronice

)i

Acest simbol de pe produs sau de pe ambalajul acestuia indica faptul ca produsele electrice si electronice uzate nu trebuie
amestecate cu deseurile municipale nesortate. Pentru o tratare adecvata, este responsabilitatea dvs. sa eliminati
echipamentul uzat, aranjand returnarea la punctele de colectare desemnate.

Prin eliminarea corecta a acestui produs, veti contribui la economisirea unor resurse pretioase si veti impiedica orice efecte
negative potentiale asupra sanatatii umane si a mediului care ar putea aparea altfel in urma gestionarii inadecvate a
deseurilor.

Este posibil sa se aplice sanctiuni pentru eliminarea incorecta a acestor deseuri, in conformitate cu legislatia nationala.

Contactati autoritatea locald pentru a obtine mai multe detalii despre cel mai apropiat punct de colectare desemnat

Informatii pentru utilizatori despre reciclarea bateriei

Acest simbol inseamna ca bateriile si acumulatorii, la sfarsitul duratei de viata, nu trebuie amestecati cu deseurile
municipale nesortate.

Participarea dvs. este o parte importanta a efortului de a minimiza impactul bateriilor si acumulatorilor asupra mediului si
asupra sdnatatii umane. Pentru o reciclare adecvata, puteti returna acest produs sau bateriile sau acumulatorii pe care fi
contine furnizorului dvs. sau le puteti duce la un punct de colectare desemnat.

Prin eliminarea corecta a acestui produs, veti contribui la economisirea unor resurse pretioase si veti impiedica orice efecte
negative potentiale asupra sanatatii umane si a mediului care ar putea aparea altfel in urma gestionarii inadecvate a
deseurilor.

Este posibil sa se aplice sanctiuni pentru eliminarea incorectd a acestor deseuri, in conformitate cu legislatia nationala.
Existd sisteme de colectare separata pentru bateriile si acumulatorii uzati.

Va rugam sa eliminati bateriile si acumulatorii in mod corect, la centrul local de colectare/reciclare a deseurilor din
comunitatea dvs.



Directiva privind echipamentele radio
Prin prezenta, Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declara c& produsul mentionat in aceasta sectiune respecta cerintele
esentiale si alte prevederi relevante ale Directivei privind echipamentele radio 2014/53/UE.

Directiva privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase (RoHS)

Prin prezenta, Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declara cé intregul produs, inclusiv piesele (cabluri, cabluri etc.)
indeplineste cerintele Directivei RoHS 2011/65/UE si ale versiunii modificate a Directivei delegate a Comisiei (UE)
2015/863 privind restrictionarea utilizarii anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice (,RoHS
recast” sau ,,RoHS 2.0").

Directiva privind masinile
Prin prezenta, Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declara c& produsul mentionat in aceasta sectiune respecta cerintele
esentiale si alte prevederi relevante ale Directivei privind masinile 2006/42/UE.

Cce

Reprezentant autorizat UE:

Segway-Ninebot Europa

Dynamostraat 7, 1014 BN Amsterdam, Tarile de Jos.

Prin prezenta, Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declara cd modelele de produs: N2C432 respecta cerintele esentiale si
alte prevederi relevante ale Directivei privind echipamentele radio 2014/53/UE, directiva privind masinile 2006/42/EC si
Directiva RoHS 2011/65/UE, precum si cu versiunea modificatd a Directivei delegate a Comisiei (UE) 2015/863.

Puteti vizualiza declaratia de conformitate la urmatoarea adresa: http://eu-en.segway.com/support-instructions

Declaratie de conformitate pentru Regatul Unit

Regulamentul privind echipamentelor radio din 2017

Prin prezenta, Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declara ca produsul mentionat in aceasta sectiune respecta cerintele
esentiale si alte prevederi relevante ale Regulamentului privind echipamentelor radio din 2017.

Reglementarile privind restrictia utilizarii anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si
electronice din 2012

Prin prezenta, Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declara ca intregul produs, inclusiv piesele (cabluri, cabluri si asa mai
departe) indeplineste cerintele Reglementarilor privind restrictia utilizaérii anumitor substante periculoase in echipamentele
electrice si electronice din 2012.

Reglementari privind furnizarea de masini (sigurantd) din 2008
Prin prezenta, Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declara ca produsul mentionat in aceasta sectiune respecta cerintele
esentiale si alte prevederi relevante ale Reglementarilor privind furnizarea de masini (sigurantad) din 2008.
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UK
CA

Reprezentant autorizat Regatul Unit:
UKCA Experts Ltd.
Dept 302, 43 Owston Road Carcroft, Doncaster, DN6 8DA, Regatul Unit

Prin prezenta, Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declara cd modelele de produs: N2C432 respecta cerintele esentiale si
alte prevederi relevante ale Regulamentului privind echipamentelor radio din 2017, Reglementarilor privind furnizarea de
masini (siguranta) din 2008 si Reglementarilor privind restrictia utilizarii anumitor substante periculoase in echipamentele

electrice si electronice din 2012.
Puteti vedea declaratia de conformitate la urmatoarea adresa: www.segway.com

Banda(benzi) de frecventa

2.4000-2.4835GHz

Bluetooth

Putere RF maxima

20mw




Ninebot S-Max

(Denumit in continuare S-Max)

1 Deplasarea in siguranta

1. S-Max este un dispozitiv de transport cu scop recreational. Trebuie sa exersati pentru de a va perfectiona abilitatile de
deplasare. Ninebot Inc. (insemnand Ninebot (Beijing) Tech Co., Ltd. si filialele acesteia) si Segway Inc. nu sunt
responsabile pentru eventualele raniri sau deteriorari cauzate de lipsa de experienta a utilizatorului sau de incapacitatea
acestuia de a respecta instructiunile din acest manual.

n

. intelegeti faptul ca puteti reduce riscul prin respectarea tuturor instructiunilor si avertismentelor din acest manual, insa
nu puteti sa eliminati complet riscurile. Nu uitati ca, ori de cate ori utilizati dispozitivul S-Max, va expuneti riscului de
ranire ca urmare a pierderii controlului, coliziunilor si caderilor. Cand va aflati in spatii publice, respectati intotdeauna
legile si regulamentele locale. Ca in cazul altor vehicule, deplasarea la viteze mai mari presupune o distanta de franare
mai mare. Franarea brusca pe suprafete netede ar putea conduce la derapari, pierderi de echilibru sau caderi. Fiti atent
si pastrati in permanenta o distanta sigura intre dvs. si alte persoane sau vehicule atunci cand folositi acest produs. Fiti
vigilent si incetiniti atunci cand va aflati in zone pe care nu le cunoasteti.

. Purtati intotdeauna o casca atunci cand folositi produsul. Folositi o casca aprobata pentru ciclism sau skateboarding,
care vi se potriveste. Asigurati-va ca prindeti cureaua castii sub barbie si ca beneficiati de o protectie adecvata pentru
partea din spate a capului.

4. Nuincercati sa folositi produsul pentru prima data intr-o zona in care ati putea intalni copii, pietoni, animale de
companie, vehicule, biciclete sau alte obstacole si pericole potentiale.

. Respectati pietonii si acordati-le intotdeauna prioritate la trecerile de pietoni. Treceti prin partea stanga ori de cate ori
este posibil. Atunci cand va apropiati de un pieton din fata, rdmaneti pe partea dreaptd a acestuia si reduceti viteza.
Evitati sa cauzati disconfort pietonilor. Atunci cand véa apropiati din spate, faceti-va cunoscuta prezenta si reduceti
viteza pana la cea a unui pieton pana cand ii depasiti. Respectati legile si reglementarile locale referitoare la trafic.

. Tn locurile in care nu exista reguli sau regulamente care guverneaza vehiculele electrice cu auto-echilibrare, respectati
indicatiile de siguranta evidentiate in acest manual. Ninebot si Segway Inc. nu sunt responsabile pentru daunele
materiale, ranirile personale, decesele, accidentele sau problemele de natura legala care decurg din incélcarea
instructiunilor de siguranta.

Nu permiteti niciunei persoane sa utilizeze dispozitivul S-Max pe cont propriu decat dupa ce persoana respectiva citeste
manualul, urmareste clipul video cu instructiuni de siguranta si parcurge ghidul demonstrativ pentru utilizatori noi din
aplicatia Segway-Ninebot. Este responsabilitatea dvs. sa protejati siguranta noilor utilizatori. Asistati pilotii noi pana
cand acestia se simt confortabil cu notiunile de utilizare de baza a dispozitivului S-Max si asigurati-va ca fiecare
utilizator nou poartd casca si alte echipamente de protectie.

w

(&)

[}

~

8. Tnainte de fiecare utilizare, asigurati-vé ca nu exista dispozitive de fixare sldbite sau componente deteriorate si ca ai
umflat cauciucurile la presiunea corecta. Daca dispozitivul S-Max emite sunete anormale sau alarme, opriti imediat
deplasarea. Diagnosticati scuterul S-Max folosind aplicatia Segway-Ninebot si contactati reprezentantul/distribuitorul
pentru a solicita repararea produsului

o

. Fiti tot timpul in alerta! Urmariti evenimentele atat din departare, cat si din imediata apropiere a dispozitivului S-Max
ochii dvs. va pot ajuta cel mai bine sa evitati in siguranta obstacolele si suprafetele cu aderenta redusa (inclusiv, dar fara
limitare la, suprafete ude, cu nisip, cu pietris sau cu gheata).
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10.Pentru a reduce riscul de aparitie a ranirilor, trebuie sa citifi si sd respectati toate ATENTIONARILE si toate
AVERTIZARILE din acest manual. Nu va deplasati la o viteza periculos de mare. In niciun caz nu trebuie sa folositi
scuterul pe sosele, alaturi de vehicule motorizate. Producatorul recomanda ca varsta minima a utilizatorilor sa fie de 16
ani. Respectati intotdeauna aceste instructiuni de siguranta:
A. Printre persoanele care nu ar trebui sa foloseasca scuterul S-Max se numara:
i. Orice persoana aflata sub influenta alcoolului sau drogurilor.
ii. Orice persoana care suferd de boli care expun persoana respectiva la riscuri in cazul implicarii in activitati fizice
intense.
. Orice persoana care are probleme legate de echilibru sau probleme motorii care pot interfera cu abilitatea
acestora de a-si pastra echilibrul.
iv. Orice persoana a carei inaltime sau greutate nu se incadreaza in limitele specificate (consultati sectiunea
Specificatii).
v. Femeile insarcinate.
B. Se recomanda ca utilizatorii cu varsta mai mica de 16 ani sa foloseasca scuterul sub supravegherea unui adult.
C. Respectati legile si regulamentele locale atunci cand folositi acest dispozitiv. C. Respectati legile si regulamentele
locale atunci cand folositi acest dispozitiv.

D. Pentru a folosi dispozitivul in siguranta, trebuie sa puteti vedea in mod clar ceea ce se afla in fata dvs. si trebuie sa
puteti fi vdzut fara probleme de alte persoane.
E. Nu folositi dispozitivul pentru a va deplasa in conditii de ninsoare, ploaie, pe drumuri ude, acoperite cu noroi, gheata

sau care sunt alunecoase din orice motiv. Nu folositi produsul pentru a trece peste obstacole (nisip, pietris instabil
sau bucati de lemn). Acest lucru poate avea ca rezultat pierderea echilibrului sau aderentei si poate cauza caderea.

F. Nu accelerati si nu reduceti viteza brusc. Nu accelerati atunci cand dispozitivul S-Max se inclina inapoi sau emite o
alarma. Nu incercati sa preluati controlul manual asupra limitatorului de viteza.

11. Nu incercati sd incarcati scuterul S-Max dacd existd apa pe acesta, pe incarcator sau pe priza de alimentare.

12.Ca’in cazul oricarui dispozitiv electronic, folositi un dispozitiv cu protectie la supratensiune pentru a proteja dispozitivul
S-Max deteriorarilor provocate de fluctuatiile de tensiune. Folositi numai incarcatorul furnizat de Segway. Nu folositi
incarcatorul niciunui alt produs.

13.Folositi numai piese si accesorii aprobate de Ninebot sau Segway. Nu modificati dispozitivul S-Max. Modificarile
efectuate asupra dispozitivului S-Max ar putea afecta functionarea dispozitivului S-Max, ar putea avea ca rezultat raniri
si/sau deteriorari grave si ar putea duce la anularea Garantiei limitate.

14.Nu va asezati pe ghidon. Acest lucru poate cauza raniri grave si/sau deteriorarea dispozitivului dvs. S-Max.

15.Expunerea prelungité la razele UV, la ploaie si la intemperii poate deteriora materialele exterioare. Depozitati dispozitivul
ininterior atunci cand nu il folositi.

16.AVERTISMENT - Risc de incendiu si electrocutare — produsul nu contine piese pe care sa le puteti repara. Nu atingeti
contactele metalice, nu demontati si perforati carcasa. Pentru a preveni scurtcircuitul, nu apropiati produsul de
obiectele metalice.

17. Produsele nu sunt destinate utilizarii la altitudini mai mari de 2.000 m deasupra nivelului marii.



2 Diagrama

o Suporturi pentru genunchi

Buton rotativ de reglare a inaltimii

CE@©

Bara de directie

’7@ Aparatoare
i

) Panou de bord

0 Baré ghidare

Capac butuc

Port de incarcare

o Far

Suport pentru picioare

Roata

Eliberare fara instrumente bara de directie o
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Pornire/oprire
Blocare
Bluetooth

Limita viteza

Nivel incarcare

@ Buton pornire/oprire

Porniti / Opriti dispozitivul.
Dispozitivul S-Max se va opri automat daca nu este folosit timp de 10 secunde sau
atunci cand este asezat pe orizontala timp de peste 30 de secunde.

Activati modul de blocare cu aplicatia. Dispozitivul S-Max si aplicatia vor vibra si vor
emite un sunet daca cineva incearca sa miste dispozitivul. Telecomanda va emite si ea
un semnal de alarma daca este pornitd si se afla n raza de actiune (20 de metri) a
dispozitivului S-Max.

Cand aplicatia este conectata la dispozitivul S-Max, aceastd pictograma va ramane
aprinsa. Cand functia Bluetooth este activatd, dar dispozitivul nu este conectat la un
smartphone, aceasta pictograma va clipi.

€3 Speed Limit

Activati si reglati limitarea vitezei folosind aplicatia. Activati si reglati limitarea vitezei
folosind aplicatia. Aceasta limita de viteza poate fi ajustata prin intermediul aplicatiei.
Cand va apropiati de limita de vitezd, dispozitivul S-Max se va inclina catre inapoi.

@ Power Level

Fiecare bloc reprezinta un nivel de incarcare de aproximativ 20%. Cand bateria este
aproape descarcatd, aceastd pictograma clipeste si dispozitivul S-Max emite un bip,
indicand faptul ca trebuie sa incarcati dispozitivul S-Max. Dispozitivul S-Max va reduce
treptat limita de viteza maxima pe masura ce nivelul de putere scade. Folositi aplicatia
pentru a vedea nivelul rdmas al bateriei si distanta estimata pe care o mai puteti
parcurge.



3 Scoaterea corpului dispozitivului S-Max din dispozitivul Gokart

7777777777777777777777777777777777777777 § :

Opriti dispozitivul Gokart inainte de
dezasamblare.

1. Rotiti in sens anti-orar pentru a
deconecta prelungitorul de
alimentare.

2. Slabiti dispozitivele de fixare si
scoateti sasiul dispozitivului S-Max.

* Daca ridicati cadrul de unul singur, nu
ridicati partea din spate cu mai mult
de 19°, deoarece exista riscul
deteriorarii barei de protectie.

! A\ Nu ridicati de spoilerul spate.

3. Scoateti suportul adaptor al
dispozitivului S-Max.
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4 Asamblarea dispozitivului S-Max

Instalati bara de directie

@ Introduceti bara de directie in @ Strangeti cele doud suruburi. © Puneti capacul.
sasiul dispozitivului S-Max. (vedeti accesoriile nr. 3)

Ajustarea inaltimii suportului de la nivelul genunchilor

%

Ridicati bara de ghidare pentru a

@ Rotiti butonul rotativ de ajustare a @ Ridicati suporturile de la nivelul
inaltimii in sens anti-orar. genunchilor la indltimea doritd. Rotiti putea vira cu dispozitivul S-Max
butonul rotativ de ajustare a inaltimii fara utilizator, cand dispozitivul
in sens orar pentru a strange. este pornit

A\ Avertisment:
NU folositi bara de ghidare pentru a
ridica sau pentru a transporta
dispozitivul S-Max.
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Tnlocuirea pneurilor

* Pneurile sunt supuse uzurii si trebuie achizitionate separat.

0 Scoateti cele sase suruburi ale pneului. 9 Scoateti capacul butucului, apoi scoateti partea
exterioara a pneului.

©® Remontati pneul din spate sau pneul confortabil, puneti capacul butucului si strangeti cele sase suruburi.

A Partea imprimata trebuie sa fie orientata
spre exterior.

* Pasii de mai sus se aplica numai pentru inlocuirea pneurilor din spate.
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5 Incadrcarea

1. Ridicati capacul 2. Deschideti capacul 3. Introduceti fisa in prizad
de cauciuc * Incarcarea gresita poate
cauza deteriorarea vehiculului.

Stiti ca dispozitivul dvs. S-Max este incarcat complet cand LED-ul de pe incércator se transforma din rosu (incarcare in
curs) in verde (incdrcare intermitentd).

A AVERTISMENT
Folositi NUMAI incarcatorul original, in caz contrar bateria se va deteriora si exista riscul de incendiu. NU folositi baterii umede sau
deteriorate. NU incarcati cand portul de incércare sau cablul de incarcare este ud.




6 Inainte de prima utilizare

Exista riscuri legate de siguranta atunci cand invatati sa conduceti dispozitivul S-Max. Trebuie sa cititi
instructiunile de siguranta si sa respectati ghidul demonstrativ pentru utilizatori noi din aplicatie inainte
de a folosi dispozitivul pentru prima data.

Pentru siguranta dvs., dispozitivul S-Max nu este activat in acest moment, urmand sa emita periodic
semnale sonore dupa pornire. Pana in momentul activarii, dispozitivul S-Max va mentine o viteza de
deplasare si o sensibilitate la virare foarte scazute. Instalati aplicatia pe dispozitivul dvs. mobil (cu
tehnologia Bluetooth 4.1 sau superioara), conectati dispozitivul mobil la dispozitivul S-Max prin
Bluetooth si urmati instructiunile din aplicatie pentru a activa dispozitivul S-Max si pentru a trece prin
Aplicatia Segway-Ninebot procedurile de instruire.

Scanati codul QR pentru a descarca aplicatia (i0S 9.0 sau o versiune superioara, Android 4.3 sau o
versiune superioara).

o Install the App and register/login. 9 Porniti dispozitivul S-Max. Pictograma Bluetooth intermitenta
indica faptul ca dispozitivul S-Max asteapta realizarea unei
conexiuni.

9 Faceti clic pe ,Vehicle” (Vehicul) > ,Search Vehicle” (Cautare e Comutati dispozitivul S-Max in modul de autoechilibrare in

vehicul) pentru a va conecta la dispozitivul S-Max. aplicatie*. Urmati instructiunile pentru a viziona videoclipul
Dispozitivul S-Max va emite un semnal sonor dupa Deplasarea in siguranta, completati ghidul demonstrativ
realizarea cu succes a conexiunii. Pictograma Bluetooth nu pentru utilizatori noi, apoi activati dispozitivul S-Max.

se va mai aprinde intermitent, ci va ramane aprinsa. * Cand modul este comutat cu succes, veti auzi doua

semnale sonore

[o-civoand o | >

Gokart mode @D

-

29



invatati s3 va deplasati

Nota: Minorii trebuie sa invete si sa se deplaseze sub supravegherea parintilor

sau tutorilor.

Dupad activare, aplicatia va va prezenta ghidul demonstrativ pentru utilizatori

noi. Urmati instructiunile din aplicatie si din acest manual.

Pentru siguranta dvs., dispozitivul S-Max va limita viteza maxima la 7 km/ora

pana in momentul in care finalizati ghidul demonstrativ pentru utilizatori noi.

Dupa finalizarea ghidului demonstrativ pentru utilizatori noi, viteza maxima va

filimitata la 6,2 m/h (10 km/h).

Pentru primele 0,6 mile (1 km) parcurse, puteti dezactiva limitatorul de viteza

din aplicatie si puteti atinge viteza maxima a dispozitivului S-Max (consultati

specificatiile).

*  Limita efectiva de viteza va fi marita sau redusa in functie de obiceiurile si
experienta dvs. de utilizare.

Purtati o casca de protectie aprobata si alte
echipamente de protectie pentru a reduce la
minimum orice ranire posibila.

Mergeti intr-o zona deschisa mare si cereti unui prieten sa va 2 Puneti un picior pe suportul pentru picioare. Celdlalt picior
asiste la prima utilizare. va ramane pe pamant si va va sustine greutatea. Nu apasati
Intotdeauna urcati/coborati prin partea din spate a vehiculului. bara de directie cu piciorul.



w

Transferati incet greutatea dvs. asupra dispozitivului S-Max.
Unitatea va emite un semnal sonor, indicand faptul ca se afla
acum in modul de echilibrare. Pasiti cu atentie si cu celalalt
picior.

4 Statiin picioare, cu greutatea distribuita uniform pe ambele
picioare, relaxati-va si priviti drept inainte.

5 Aplecati-va cu atentie in fata si in spate pentru a controla

6 Pentru a vira, aplecati-va cétre stanga sau catre dreapta,
miscarea.

punand greutate pe bara de directie.
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8 Avertisment

A Evitati ca pneul/roata sa intre in contact A\ Atunci cand treceti peste mici denivelari sau peste un teren neuniform, mentineti o

cu obstacole

viteza moderata de 3-10 km/ora si pastrati genunchii indoiti. Nu va deplasati prea
incet sau prea repede; in caz contrar ati putea pierde controlul si ati putea cadea.

A\ Aveti grija la cap atunci cand treceti prin A\ Evitati pantele mai abrupte de 15°. A\ NU treceti prin balti sau prin locuri

cadre de usi.

acoperite cu apd. Nu va udati.



A\ NU incercati scamatorii de niciun fel. A\ Mentineti in permanents contactul cu A\ NU vi deplasati pe suprafete cu
Mentineti intotdeauna ambele picioare solul. Nu sariti si nu incercati scamatorii. aderenta redusa (inclusiv, dara fara a
pe suporturile pentru picioare. se limita la acestea, teren ud, instabil,

pietruit si acoperit cu gheata).

A\ NU vi deplasati pe drumuri publice sau A\ Pe dispozitiv se poate deplasa un singur A\ NU treceti cu dispozitivul peste gropi,

autostrazi, cu exceptia cazuluiin care utilizator la un moment dat. Pe borduri, trepte sau alte obstacole.
existd exceptii in legile sau dispozitiv se poate deplasa un singur
reglementérile locale. utilizator la un moment dat. NU

transportati copii.
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Trebuie sa cititi si s intelegeti avertismentele si instructiunile pentru utilizarea in siguranta din
acest manual inainte de a incerca sa folositi vehiculul pentru a va deplasa. Nerespectarea acestor
avertismente ar putea avea ca rezultat decesul sau ranirea grava, ca urmare a pierderii echilibrului,
tractiunii si/sau controlului, coliziunilor si caderilor.

A NU accelerati atunci cand vehiculul se inclina A NU accelerati si nu reduceti viteza brusc. Nu va
inapoi sau emite o alarma (prin limitatorul de aplecati cu mai mult de 5° si nu accelerati /
vitezd). Nu incercati sa preluati controlul reduceti viteza cu mai mult de 4km/h/s.

manual asupra limitatorului de viteza.

<1.3m

A NU folositi telefoane mobile si nu purtati casti A Utilizatorul trebuie sa aiba inaltimea mai mare
n timpul deplasarii. de 1,3 m si greutatea mai mare de 40 kg.



9 Telecomanda Bluetooth

Puteti folosi aplicatia Segway-Ninebot pentru a conduce dispozitivul Ninebot S-Max.
Pasi:
1. Deschideti aplicatia si conectati dispozitivul S-Max.

2. Atingeti ().
3. Trageti joystickul virtual () pentru a conduce dispozitivul S-Max.

Puteti modifica limitarea vitezei in aplicatie, viteza maxima fiind de 7 km/h.

Vehicul

A AVERTISMENT:
1. Nu statiin picioare pe dispozitivul S-Max cand acesta este controlat prin telecomanda Bluetooth.
Acest lucru poate provoca vatamari corporale grave sau daune semnificative.
2. Nu folositi telecomanda Bluetooth in zone aglomerate sau in zone unde exista risc potential de a
pune oameni sau bunuri in pericol ca urmare a operdrii dispozitivului de o maniera nesigura.

3. Raza de acoperire Bluetooth este de 10-15 metri. Daca dispozitivul dvs. iese din raza de acoperire
Bluetooth, telecomanda Bluetooth nu va functiona.
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10 Ridicarea si modul de deplasare asistata

o ® ®

Ridicarea
Corect: Incorect 1: Incorect 2:
Ridicati folosindu-va de bara de directie, Ridicati de cadrul principal. Ridicati de apdratoare.

dupa cum se arata mai sus.

A Utilizarea incorecta poate duce la ranirea degetelor/mainilor.

Deplasarea asistata

Trageti in sus bara de ghidare pentru a intra in modul de deplasare asistata Nu dirijati dispozitivul pentru a urca scari sau pentru a
(dispozitivul este pornit, dar functioneaza fara utilizator). Dirijati dispozitivul trece peste gropi, suprafete crapate/neuniforme prea
S-Max peste suprafete netede folosind bara de ghidare. mari sau peste alte obstacole.



11 Specificatii

Ninebot
Produs Model N3M432
Dimensiuni 262 x 578 x (645-955) mm [
Greutate Capacitate utila 40-100 kg
Greutate netd Aprox. 21 kg
Utilizator Yérsté ?ntre 16 5i 60 de ani
Inaltime Intre 130 5i 200 cm
Viteza maxima Aprox. 20 km/h
Autonomie tipica Aprox. 38 km
Panta maxima Approx. 15°
Parametrii -Iﬁ—etrg\‘,;i;et poate Pavaje, drumuri de pamant tasate, pante < 15 °, obstacole < 1 cm, spatii < 3 cm
dispozitivului Zeen;frfg?it)ur::rg stare fitre -10 5i 40° C
Temperatura de depozitare Intre -20 5i 50° C
Certificare IP P54
Durata de incarcare 4 ore
Model acumulator NCH1504-L
Tensiune nominala 62Vc.c
Tensiune maxima de incarcare | 63V c.c.
Acumulator Capacitate nominala 432Wh
Temperatura de incarcare Intre 0 5i 40° C
Sistem de gestionare Protectie la supratensiune, subtensiune, scurtcircuit si supraincélzire. Repaus
aacumulatorului automat si reactivare automata.
Motoare Putere nominala 500W x 2
Putere maxima 2400 W x 2
Model NBW63D002D0D
Tensiune de intrare 100-240V ~ 50-60 Hz
Tncércétor Tensiune max. la iesire 63V =
lesire nominala 62V — 20A
Putere de iesire 124W
Pneu Pneu Latime pneu: 68 mm; pneu solid gol in interior de 10 x 2,75 inchi

[1] Cele doua valori dintre paranteze reprezinta distanta cea mai micé de la sol pana la partea cea mai inalta a cadrului principal.

[2] Autonomie tipica: testat in conditii de deplasare la putere maxima, cu sarcina de 75 kg, la temperatura de 25°C, cu o viteza medie de 60% din viteza maxima, pe asfalt.

* Printre factorii care afecteaza autonomia se : numara viteza, numarul de porniri si opriri, temperatura ambianta etc.
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12 Certificari

Declaratie de conformitate pentru Uniunea Europeana
Informatii pentru utilizatori privind eliminarea deseurilor de echipamente electrice si electronice

)i

Acest simbol de pe produs sau de pe ambalajul acestuia indica faptul ca produsele electrice si electronice uzate nu trebuie
amestecate cu deseurile municipale nesortate. Pentru o tratare adecvata, este responsabilitatea dvs. sa eliminati
echipamentul uzat, aranjand returnarea la punctele de colectare desemnate.

Prin eliminarea corecta a acestui produs, veti contribui la economisirea unor resurse pretioase si veti impiedica orice efecte
negative potentiale asupra sanatatii umane si a mediului care ar putea aparea altfel in urma gestionarii inadecvate a
deseurilor.

Este posibil sa se aplice sanctiuni pentru eliminarea incorecta a acestor deseuri, in conformitate cu legislatia nationala.
Contactati autoritatea locald pentru a obtine mai multe detalii despre cel mai apropiat punct de colectare desemnat.

Informatii pentru utilizatori despre reciclarea bateriei

Acest simbol inseamna ca bateriile si acumulatorii, la sfarsitul duratei de viata, nu trebuie amestecati cu deseurile
municipale nesortate.

Participarea dvs. este o parte importanta a efortului de a minimiza impactul bateriilor si acumulatorilor asupra mediului si
asupra sanatatii umane. Pentru o reciclare adecvata, puteti returna acest produs sau bateriile sau acumulatorii pe care i
contine furnizorului dvs. sau le puteti duce la un punct de colectare desemnat.

Prin eliminarea corectd a acestui produs, veti contribui la economisirea unor resurse pretioase si veti impiedica orice efecte
negative potentiale asupra sanatatii umane si a mediului care ar putea aparea altfel in urma gestionarii inadecvate a
deseurilor.

Este posibil sa se aplice sanctiuni pentru eliminarea incorectd a acestor deseuri, in conformitate cu legislatia nationala.
Exista sisteme de colectare separata pentru bateriile si acumulatorii uzati.

Va rugam sa eliminati bateriile si acumulatorii in mod corect, la centrul local de colectare/reciclare a deseurilor din
comunitatea dvs.



Directiva privind echipamentele radio
Prin prezenta, Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declara ca produsul mentionat in aceasta sectiune respecta cerintele
esentiale si alte prevederi relevante ale Directivei privind echipamentele radio 2014/53/UE.

Directiva privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase (RoHS)

Prin prezenta, Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declara cé intregul produs, inclusiv piesele (cabluri, cabluri etc.)
indeplineste cerintele Directivei RoHS 2011/65/UE si ale versiunii modificate a Directivei delegate a Comisiei (UE)
2015/863 privind restrictionarea utilizarii anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice (,RoHS
recast” sau ,,RoHS 2.0").

Directiva privind masinile
Prin prezenta, Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declara c& produsul mentionat in aceasta sectiune respecta cerintele
esentiale si alte prevederi relevante ale Directivei privind masinile 2006/42/UE.

Cce

Reprezentant autorizat UE:

Segway-Ninebot Europa

Dynamostraat 7, 1014 BN Amsterdam, Tarile de Jos.

Prin prezenta, Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declara cd modelele de produs: N3M432 respecta cerintele esentiale si
alte prevederi relevante ale Directivei privind echipamentele radio 2014/53/UE, directiva privind masinile 2006/42/EC si
Directiva RoHS 2011/65/UE, precum si cu versiunea modificatd a Directivei delegate a Comisiei (UE) 2015/863.

Puteti vizualiza declaratia de conformitate la urmatoarea adresa: http://eu-en.segway.com/support-instructions

Declaratie de conformitate pentru Regatul Unit

Regulamentul privind echipamentelor radio din 2017

Prin prezenta, Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declara ca produsul mentionat in aceasta sectiune respecta cerintele
esentiale si alte prevederi relevante ale Regulamentului privind echipamentelor radio din 2017.

Reglementarile privind restrictia utilizarii anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si
electronice din 2012

Prin prezenta, Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declara ca intregul produs, inclusiv piesele (cabluri, cabluri si asa mai
departe) indeplineste cerintele Reglementarilor privind restrictia utilizaérii anumitor substante periculoase in echipamentele
electrice si electronice din 2012.

Reglementari privind furnizarea de masini (sigurantd) din 2008
Prin prezenta, Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declara ca produsul mentionat in aceasta sectiune respecta cerintele
esentiale si alte prevederi relevante ale Reglementarilor privind furnizarea de masini (sigurantad) din 2008.
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UK
CA

Reprezentant autorizat Regatul Unit:
UKCA Experts Ltd.
Dept 302, 43 Owston Road Carcroft, Doncaster, DN6 8DA, Regatul Unit

Prin prezenta, Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declara cd modelele de produs: N3M432 respecta cerintele esentiale si
alte prevederi relevante ale Regulamentului privind echipamentelor radio din 2017, Reglementarilor privind furnizarea de
masini (siguranta) din 2008 si Reglementarilor privind restrictia utilizarii anumitor substante periculoase in echipamentele

electrice si electronice din 2012.
Puteti vedea declaratia de conformitate la urmatoarea adresa: www.segway.com

Banda(benzi) de frecventa

2.4000-2.4835GHz

Bluetooth

Putere RF maxima

20mw




Asamblarea si

dezasamblarea

A Dupd dezasamblarea barei de directie a dispozitivului S-Max, aceasta poate fi montata pe corpul

dispozitivului G
* Cu ajutorul a

Cum procedati:

okart si asamblatd in dispozitivul Ninebot Gokart Pro.
plicatiei, comutati dispozitivului S-Max in modul Gokart inainte de asamblare.

Conectati-va in aplicatie > conectati dispozitivul S-Max > Setari > Mod Gokart.

Y Y
Informatii de baza
sisetari
Mod Gokart @D
9 9

Scanati codul QR pentru a viziona videoclipuri despre cum sd asamblati dispozitivul
Gokart si cum sa scoateti bara de directie a dispozitivului S-Max.
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Intretinerea
Curatarea si depozitarea

Folositi o laveta moale, umeda pentru a curata cadrul principal. Daca intalniti murdarie greu de indepartat, puteti freca folosind o
perie si pasta de dinti. Apoi, curatati zona respectiva folosind o lavetd moale, umeda. Depozitati vehiculul intr-un loc uscat si
racoros. Nu tineti dispozitivul in exterior pentru perioade indelungate.

Expunerea la lumina soarelui si la temperaturi extreme (pozitive sau negative) va accelera procesul de degradare a
componentelor din plastic si poate reduce durata de viata a bateriei.

A\ AVERTISMENT

Nu spalati dispozitivul Gokart Pro sau S-Max folosind alcool, motorina, acetona sau alti solventi corozivi/volatili. Aceste substante
pot deteriora aspectul si structura internd a vehiculului. Nu spélati vehiculul cu un dispozitiv de spalare cu presiune sau cu un
furtun de presiune inalta.

Asigurati-va ca dispozitivul Gokart Pro sau S-Max este oprit, ca ati deconectat cablul de incarcare si ca ati inchis etansa capacul de
pe portul de incércare inainte de curatarea dispozitivului; in caz contrar, va puteti electrocuta sau puteti deteriora componentele
electronice.

intretinerea acumulatorului

1. Nu folositi acumulatori de alte modele sau de la alte marci, deoarece pot aparea riscuri legate de siguranta.

2. Folositi doar un cablu de incarcare omologat de catre Ninebot sau Segway. Folositi incarcatorul in mod corespunzator si cu
respectarea intervalului nominal.

3. Nuaruncati acumulatorul in foc. Acest lucru va cauza defectarea acumulatorului, supraincdlzirea sau chiar incendiu si explozie.

4. Nu depozitati si nu incarcati acumulatorul la temperaturi care nu se incadreaza in limitele specificate (consultati sectiunea
Specificatii).

5. Nu aruncati si nu distrugeti acumulatorul. Consultati legile si reglementarile locale cu privire la reciclarea si/sau aruncarea la
deseuri a acumulatorilor.

6. Nu uitati sa incarcati acumulatorul dupa fiecare utilizare a scuterului. Consumarea completa a acumulatorului poate cauza
deteriorarea definitiva a acestuia.

NOTA

n mod normal, un acumulator incircat complet ar trebui s& poatd mentine incércarea timp de 120 pané la 180 de zile in standby.
Componentele electronice din interiorul acumulatorului inregistreaza starea de incarcare-descarcare a acestuia; deteriorarile
cauzate de o descdrcare excesiva sau insuficienta nu sunt acoperite prin garantia limitata.

Un acumulator bine intretinut poate avea performante superioare chiar si dupa parcurgerea a multi kilometri. incércati
acumulatorul dupa fiecare utilizare a scuterului pentru a evita consumarea completa a acumulatorului. Cand se foloseste la
temperatura camerei (22 °C) durata de viata a acumulatorului si performantele acestuia sunt maxime, in timp ce folosirea la
temperaturi mai mici de O °C poate avea ca rezultat reducerea duratei de viata si a performantelor. In mod normal, daca scuterul
este folosit la o temperatura de -20 °C, durata de viata a acumulatorului este jumatate din durata de viatd daca scuterul ar fi
folosit la o temperatura de 22 °C. Durata de viatd a acumulatorului va creste odata cu cresterea temperaturii. Puteti gdsi mai multe
detalii in aplicatie.

A\ AVERTISMENT

Nu incercati sa dezasamblati acumulatorul. Exista riscul producerii unui incendiu. Produsul nu contine piese pe care sa le puteti
repara.

Nu folositi dispozitivul dacd temperatura ambianta nu se incadreaza in limitele specificate pentru functionare (consultati
sectiunea Specificatii), deoarece o temperatura prea mica sau prea mare va avea ca efect limitarea puterii maxime/cuplului

maxim. Nerespectarea acestei indicatii poate atrage dupd sine raniri persoane sau daune materiale, ca urmare a posibilelor
alunecdri sau caderi.



Marca comerciala si declaratie juridica

Ninebot este o marca inregistrata a Ninebot (Beijing) Tech Co., Ltd; Segway si designul cu utilizatorul in timpul deplasarii
sunt marci comerciale inregistrate ale Segway Inc.; App Store si sigla Apple sunt marci comerciale ale Apple Inc. ,
inregistrate in S.U.A. siin alte tari. iOS este o marca comerciala sau o marca comerciala inregistrata a Cisco in S.U.A. siin
alte tari si se utilizeaza sub licenta. Android, Google Play si sigla Google Play sunt marci comerciale ale Google LLC. Marca
verbala si siglele Bluetooth® sunt marci comerciale inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor
marci de catre Segway-Ninebot este sub licenta. Alte marci comerciale si denumiri comerciale apartin proprietarilor
respectivi.

Am incercat sa includem descrieri si instructiuni pentru toate functiile dispozitivelor Ninebot Gokart Pro si Ninebot S-Max
in momentul imprimarii acestui manual. Cu toate acestea, ca urmare a imbunatatirii constante a functiilor produselor si a
schimbarilor de design, dispozitivele Ninebot Gokart Pro si Ninebot S-Max pot diferi usor fata de modelele prezentate in
acest document. Vizitati Apple App Store (i0S) sau Google Play Store (Android) pentru a descarca si instala aplicatia.
Retineti cd exista mai multe modele de produse Segway si Ninebot , cu functii diferite, iar unele dintre functiile mentionate
in acest manual este posibil sa nu poata fi realizate de unitatea dvs. Producatorul isi rezerva dreptul de a schimba designul

si functionalitatea dispozitivelor Ninebot Gokart Pro si Ninebot S-Max si documentatia aferentd fara instiintare prealabila.
© 2023 Segway-Ninebot. Toate drepturile rezervate.

Declaratie juridica pentru dispozitivul Ninebot Gokart Pro:

1. Cititi cu atentie manualul de utilizare si aflati cum sa conduceti dispozitivul Gokart. Asigurati-va ca intelegeti toate
instructiunile si avertismentele legate de siguranta. Pentru a minimiza riscurile, sunteti obligat sa cititi cu atentie
manualul de utilizare Tnainte de a utiliza dispozitivul. Acesta contine multe informatii despre cum sa conduceti
dispozitivul Gokart in siguranta si despre masurile de precautie adecvate. Daca va este dificil sa urmati pe deplin
instructiunile de utilizare din manual, nu incercati sa conduceti dispozitivul Gokart. Nici Ninebot si nici Segway nu sunt
responsabile pentru leziuni, daune sau litigii juridice cauzate de lipsa de experienta a unui utilizator sau de
nerespectarea instructiunilor din acest manual.

2. Varugdm sa consultati si sa respectati legile sau reglementdrile locale. ESTE RESPONSABILITATEA UTILIZATORULUI
SA RESPECTE TOATE LEGILE REFERITOARE LA UTILIZAREA DISPOZITIVULUI GOKART SAU A PRODUSELOR SIMILARE
IN JURISDICTIA DVS. Diferitele tari sau regiuni au legi si reglementari diferite in legatura cu dispozitivele Gokart. Retineti
urmatoarele:

(1) Purtarea castii poate fi impusa din punct de vedere legal de legislatia sau reglementarile locale din jurisdictia dvs.

(2) Se poate impune detinerea unui permis de conducere si/sau unei autorizatii pentru autovehicul din punct de vedere
legal, prin legislatia sau reglementarile locale din zona dvs.

(3) Nu aveti voie sa va deplasati cu dispozitivul Gokart pe autostrada sau pe drumuri expres.

Puteti obtine indrumari suplimentare de la departamentele relevante din tara sau regiunea dvs.

3. Dispozitivul Gokart nu este tratat ca vehicul rutier si nu este permisa circulatia acestuia pe drumurile publice. Nu aveti
voie sa folositi dispozitivul Gokart pentru a participa la curse de karting sau la orice alte competitii de curse profesionale.

4. Asigurati-va ca sunteti familiarizat cu produsul inainte de achizitionarea acestuia, pentru a minimiza riscurile de

utilizare.

. Verificati daca dispozitivul Gokart si accesoriile sale sunt in stare bund imediat dupa primire.

. Toate componentele dispozitivului Gokart trebuie instalate corect, conform manualului de utilizare. Instalarea

necorespunzatoare poate duce la pierderea controlului, coliziuni si caderi.

7. Produsul poate contine componente detasabile si piese mici. Nu-I Idsati la indemana copiilor pentru a evita pericolul de
sufocare.

o o,
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8. Tnainte de a folosi dispozitivul Gokart, verificati starea anvelopelor, nivelul bateriei si starea instal3rii vehiculului si
asigurati-va ca toate piesele sunt functionale. Verificati daca franele fata si spate functioneaza corect si asigurati-va ca
nu este deteriorat cablul de frana. Cablul de frana trebuie sa aiba tensiunea potrivita. Trebuie s verificati suruburile,
piulitele, suruburile si alte elemente de fixare. Asigurati-vd ca nu exista nicio piesa desprinsa. Daca se constata vreo
anomalie, opriti imediat utilizarea dispozitivului si contactati serviciul nostru post-vanzare pentru a obtine ajutor.

9. Trebuie sa fiti intotdeauna precaut si sd mentineti o vitezad corespunzatoare atunci cand conduceti. Evitati viteza
excesivd, supraincarcarea sau efectuarea de cascadorii de orice fel. Nu incercati sa atingeti pneurile cu mainile sau
picioarele in timpul deplasarii.

10.Nu aruncati dispozitivul Gokart intr-un depozit de deseuri, prin incinerare sau prin amestecare cu gunoiul menajer.
Componentele electrice si acumulatorul pot reprezenta o sursa de pericol/vatamare grava. Pentru informatii despre
baterii si deseuri electrice, contactati serviciul local de eliminare a deseurilor menajere, biroul local sau regional de
gestionare a deseurilor sau punctul de vanzare local.

11. Incercati sa nu folositi accesorii neoriginale si nu demontati si nu modificati niciodata produsul fara autorizatie. Toate
daunele si pierderile care decurg din nerespectarea acestei indicatii vor fi responsabilitatea dvs. exclusiva.

12.NINEBOT NU ESTE RESPONSABIL/& PENTRU COMPENSARE IN CAZUL RECLAMATIILOR S| PIERDEROLOR CARE
DECURG (SAU CARE POT APAREA) DIN INCALCAREA CLAUZELELOR MENTIONATE MAI SUS.

13.NINEBOT fsi rezerva dreptul de a efectua modificari asupra produsului, de a publica actualizari de firmware si de a
actualiza n orice moment acest manual. NINEBOT poate aduce, oricand si fara notificare prealabila, imbunatatiri si
modificari acestui manual de utilizare, necesare ca urmare a erorilor tipografice, inexactitatii informatiilor actuale sau
imbunatatirii programelor si/sau echipamentelor. Astfel de modificari vor fi incorporate in noile editii ale acestui manual
de utilizare. Toate ilustratiile au doar scop ilustrativ si este posibil sa nu descrie cu exactitate dispozitivul real. Produsul
efectiv si functiile pot sa difere. Ca urmare a unor posibile actualizari ale produsului, pot exista unele abateri legate de
culoare, aspect si alte aspecte intre produsul prezentat in acest manual si produsul pe care I-ati achizitionat. Consultati
produsul efectiv.

14.Dupd achizitionare, puteti fie sa utilizati Produsul conform clauzelor mentionate mai sus, fie sa returnati Produsul
conform ,Politicii de garantie”. In cazul returnarii, asigurati-va ca atat Produsul, cat si ambalajul acestuia sunt in stare
buna pentru revanzare.

15.Acest document trebuie considerat ca o parte permanenta a produsului si trebuie sa ramana impreuna cu vehiculul
atunci cand este revandut.

V& multumim din nou ca ati ales produsul Ninebot dispozitivul Ninebot Gokart Pro!



Contact

Contactati-ne daca intampinati probleme legate de condus, intretinere si siguranta sau daca exista erori/defectiuni la
dispozitivul Gokart.

Europa, Orientul Mijlociu si Africa:

Segway-Ninebot Europe, Dynamostraat 7, 1014 BN Amsterdam, Tarile de Jos

Site web: www.segway.com
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Producatorul isi rezerva dreptul de a face modificari produsului, de a lansa actualizari de firmware si
de a actualiza acest manual in orice moment. Vizitati www.segway.com sau verificati aplicatia
Segway-Ninebot pentru a descarca cele mai recente materiale pentru utilizatori.

Trebuie sa instalati aplicatia pentru a urma ghidul demonstrativ Utilizator nou, pentru a activa
produsul si pentru a obtine cele mai recente actualizari si instructiuni legate de siguranta.
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